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Summary

Sale-deed (vilaiyavanam) by a Brahmin assembly (sabha) concerning a donation of land
and taxes.

Palaeographic description

Medial i and i, u and @ interchangeable. Initial vowels I, U, U used instead of yi, yu, y.

Edition

{1> svasti §ri

ko-vicaiya-kampavanmark;i!<{u)> yantu patt’ onpat-avatu
tiru-v-orriylir-p-purat<{2>tu manali sabhaiyom nila-vilai-y-avanam

Emm-jul<t>r yankal virkinra nilattirku-k<{3> kiil<{>l-p(@)rk’ ellai porul-Apperi-
Utaiya ténayanar ceruvin mérkum innu<4>n takanikkiyarpatti natuvin-pirampin



mérkun ten-park’ ellai pocarkal avvai ce<{5)ruvi(r)kum appanar kuntilukku vatakkum
innum mampakkilan kuntilin vatakkum i<6>nnum pulaliir pécar ptimikkum ivarkal
puri-k-kinarru vata-karai-In vatakkum ik-ki<7>narru mélai-k karaiyin mérkum
innum ik-kinarrin karaijl!/{yi>n rerkum innun k;i!<i><8>l-park’ ellai parkulattar
ka<{n>narru-k kalin mérkum innu{m}n taccanar turavin<9) mélai-k karaikku-p pulu-
tipatu narkon;i! <i>kki Itan mérkum ik=-kdttam terku nokki-c<10) cenru tiru-munta-k-
kilavar tiyampaka-pattan ruravin vata-karaik=k’ éttatt’ alavufi cenr’ i{11>tin mérkum
innum it-turavin vata-karai-p pulutipatu mu(k)kon;i!<i>kki Itan vatakkun k;il<i>1<12>-
park’ ellai It-turavin mélai-k karaiyin mérkum innum ik-k(5)ttamé terku n6<13>kki-k
kurukkatti-k kal alavufi cenr’ itan mérkun ten-par-k’ ellai kurukkatti-(pa)<14>(ttan)
vata-varampu karai-pat-aka (A)raikkon;i!<i>kki Itan vatakku mél-park’ ellai ceru-
<p>-palli<i5yyarkkun kutijU!<yi>r porurkkum potu-v-ayina (muttai)-tottattu-c
ceruvin kji!/<i>lakkum i<16>nnufi ceru-p-palliyar tottattin kji!<i>lakkum innum it-
tottattin vatakku<17)> mél-park’ellai terikéri In{n}-nilattirké nal éttam etuppat-aka
ni[3+]<18>tukalum mukavayum ullitt’ itan k;i!/<i>lakkum vata-park’ ellai ceru-p-palli
[6+]<19>c-catankavi tottattin rerkum innumél-park’ ellai It-tottattu [6+]<20>c-canar
tottattirku-k kii!<i>lakkun ten-park’ ellai It-tottattin vatakku [5+]<21>n karampi-c-
céttarkal kalkutti-t tottattin vatakku mél-park’ el[lai] [3+]<22> p-palli kum,a?<{a>ra-
p-panar panankattu-t tottattu mélai-y ellai ninru [4+]<23>ku nékki-p panniru can
kolal panniru kol-arai njil <i>kki Atan kji!<i>lakkum innu<24>n kommalaiyarkal mata-
viti manaiyin kji!/<i>lakkum vata-park’ ellai cankan-vayini<25>nrum ponta kalin
rerku mél-park’ ellai Ik-kalininrum vatakku ndkki-c ca{26 >ttira-p-peru-valikké pona
kalin k;ji!<i>lakkum vata-park’ ellai cattira-p-peru-vali-In re{27>rkum innun karampi-
c-cettarkatku netuvetpiirarkatkum potu-v-ayina vilakattin<28> rerkum innum iv-
vilakattin kéttamé k;il<i>lakku nokki-p pona pun{ktkalukku potu<29>nkinukkun
terkum innu mantirattar pimi-In rerkum innun komparutta<{3o>r pumiyin rerkum

ip-peru-nank’ ellai Ullum aka-p-patta piimi Unnilam oliv’ i{31>nri-y i-bhiimikké nal
éttam etuppat-aka

mér-colla-p-patta tenkeériyin iru-mukava{32>yum ullittu marrum itar-kuriya
n;ilKiprun njil<i>rotu kalum pe; r?<rp>uvat-aka-p

panniru{ctcan-<{33>kélar patijn!<n> el’ ;a1?<ayi>ran kulijUl<yu>m innun k;il<i>l-
park’ ellai I-bhiimiyin mélaruké<{34>cattira-p-peru-valikké pona (ka)lin mérkufi
cankan vayininrum p(6n)<{35>ta kalin vatakku mankala-vitiyin k;i/<i>lakkum
iraytirarkal manaiyin rerkum in-nan(k)’ e{36>1lai Ullum aka-p-patta manaijU!<yu>n
tajmm!<{m> iraijU!<{yu>marrum eppérppatta Urbhatita Iraiyu<{37>n kattaté nankalé
Irutt’ ivai irai-y-ili-y-aka-t tiru-v-orriytr-utaiya nira; (jfia)?<(fija) >na-gurava<{38>r
pakkal vilai-k kanan kaiyir kontu virru-k kututton



tiru-v-orriytr-utaiya nira<{39, jafina?<{fijanay-guravajn!<n>-énf{u} mér-colla-p-patta
bhiimi;U!<yu>n;ji!<{i>ru-manaijU!<{yu>m yan riru-v-orrijU!<yi>r etu{40>ppitta ni-
rafijane$varattu mahadevarkku mérpati Iraijl!<yi>li devabhogam-aka vilai<{41>kontu
kaijl!/<yi>r kututtu virru-k kontén

manali sabhaiyomumeérpati IraijI!<yi>li [2+]<42) [4+]ka vilaikku [8+]r kontu virru-k
kututtom

ivv-a(vana)n kurijl!/<yi>lirun{43>(tu) (sa)bhai pani pati Elutijn!<n>én Iv-viir mad-
hyasthain!<n)> rudra-p-pdttar kumarakalajn!<n>-én

manali<44> [3+]Jcan kanattjal<a>rul yam elutita menkaimmattanamayar
piraral elutu-vittu 1<{45>ppati [4+] vetaviir vennaya-kramavittanun kalatthr
njil<i>lavetpaijUl<yupn  (ka)<{46>nta(ranka)-$armanu(m 3)sarai bhavasvami-
bhattanufi ceru-p-palli vélikumara-bhattanu m i{47>rayar-k kumarakunrac-
catankavijU!l<yup>n kéma-purattu-c cankara-narayana-kramavittanu<{48>n
karampi-c-cettu mappa-kramavittanufi ceru-p-palli candradarmmanum vinnar
naraya{49 na-kramavittanum asarai {sa}somadeva-kramattanun kalattir
kalakumara-bhattanun<{50> tiru-munta-k-kilavar narayana-c catankavi;u!<yu><m>
netuvetpiir-t turkkaya-kramavittanun ka{s1>lattar ravi-(da)sa-kramavittanu manti-
rattar (ca)ntaya-c-catankavijU!<yupn kalattir ni<52>(la)ti-c-catankavijU!<{yu>fi cén-
toruttjul<t>r (so)(ma)-c-catankavi;u!l<yu><m) pulaliir-k kalitdnaya-kra<{s53>mavittanum
parkulattu nakaya-bhattanum iv-vir madhyasthajn!<n> rudra-p-péttar cinka-
na<54>(mpi) Ullitt’ ivv-anaivom innum ippati Arivon

tiru-v-orriyar-p pan(ri)pak<s5 kilan porrijU!<yu>n tankotti cattijU!<yu>m perun-
talai-k-kavati tiru-v-orriyiir;a?<a>num ik-kuti ku<{s6>maranum ik-kuti cdmanum
ivv-anaivom

itu kollai nilan kontu tiruttiyatu<{57)> Innum it-ticaimarikalattar pakkar kollan kavati
Eri-karaijI!<yi>n mérk’ iraijl!<yi>li-y-aka yan<58> virru-k kont-utaiya bhiimi patinaru
can-kdlal mu-v-a;l!<yi>ran kuliju!<yu><{m) pariyalir nilam-aka nikamankilar{s9>
kku-k kututtu nikamankilar pakkal (pa)riyalir nila;n?<{m) Irai;l!<yi>li-y-ay katarpattu
nilam-aka yan kont-u<6o>taiyatu katar-patt’ éri-y-ut tenkaraijl!<yi>n vatakkir
patinaru can-kolal mu-v-ajl!<yi>ran kulijU!<{yu)> mérpati{61> Arccanabhogam-aka-k
kututtén

$ri-§i(lpi)kavarena samyak- bhui(tv)a paramesévarena likhi{62)>tam idam- §$asanam
abhistasiddhyai $amundacarya-putrena

$amundacarya-makan tiru{63)-v-orriyi-r acaryan eluttu



Apparatus

<14 ceru-{py-palli < ceru-palli SII; ceru-palli IP.

{52 céntoruttju!<uyr < centoruttur SII; centoruttir IP.

Translation

<1)> Prosperity! Fortune!
<1> Nineteenth year of the victorious king Kampavanman.'

{2-3) Sale-deed of a land <by> we, the members of the assembly of Manali, in a hamlet
of Tiruvorriyur.

<{2-30) [boundaries of land]
<{30-31) ...
{31-32) ...
<{32-38> ...

{38-41 1, the master Nirafijana, landlord in Tiruvorriyir, the above-mentioned land,
water and residence, after ... I have ... them as devabhoga for the Mahadeva of the
Niranjane$vara which I have made build in Tiruvorriydr ...

{41-42> We have given, after selling, ......

{42-43) This document, while being in the ..., I, Rudrappdttar Kumarakalan, the
madhyastha of this village, I have written it according to the deliberations of the
assembly.

<43-54) [list of signatories according to IP]
{54-56> [list of witness according to IP]
{56-61)> I have given as arcanabhoga ...

{61-62) This order has been written by Parame$vara, the best among the glorious
artisans, son of Camundacarya, ...

{62-63) Writing of Tiruvorriytr Acarya, the son of Camundacarya.

'Sanskrit Kampavarman.
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